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ральной Ассамблеи от 1 мая 1974 года, и Хар­
тию экономических прав и обязанностей госу­
дарств, содержащуюся в резолюции )281 (XXIX) 
Ассамблеи от 12 декабря 1974 года, 

будучи убеждена. что в соответствии с Декла­
рацией социального прогресса и развития основ­
ная задача всех государств и международных ор­

ганизаций состоит в ликвидации всех препят­
ствий на пути социального прогресса, в частно­
сти таких зол, как неравенство, эксплуатация, 

война. колониализм и расизм. 

сознавая тот факт, что дальнейшее социальное 
развитие способствует мирному сосуществова­
нию, разрядке и укреплению международного 

мира и безопасности, 

напоминая, что 1979 год будет ознаменован де­
сятилетием с момента принятия Декларации, 

1. настоятельно призывает все правитель­
ства должным образом отнестись к их основной 
обязанности обеспечения социального прогресса 
и благосостояния их народов, в частности путем 
соблюдения принципов, провозглашенных в Дек­
ларации социального прогресса и развития; 

2. рекомендует международным организациям 
и учреждениям, занимающимся вопросами разви­

тия, продолжать рассматривать Декларацию со­
циального прогресса и развития как один из 

важных международных документов в формули­
ровании стратегий и программ, направленных на 
достижение социального прогресса и развития; 

3. просит Генерального секретаря подгото­
вить и uредставить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать четвертой сессии через Комиссию со­
циального развития и Экономический и Социаль­
ный Совет, главным образом на основании уже 
имеющейся информации, всеобъемлющий доклад, 
вместо приложения к докладу 1978 года о миро­
вом социальном положении, как это предусмот­

рено в резолюции 2543 (XXIV) Генеральной Ас­
самблеи, об осуществлении Декларации в период 
1969-1979 годов правительствами, международ­
ными организациями и учреждениями, занима­

ющимися вопросами развития; 

4. постановляет в ознаменование десятиле­
тия Декларации включить в предварительную по­
вестку дня своей тридцать четвертой сессии от­
дельный пункт, озаглавленный «Осуществление 
Декларации социального прогресса и развития». 

105-е пленарное заседание, 
16 декабря 1977 года 

32/118. Защита прав человека в Чили 

Генеральная Ассамблея, 

подчеркивая свою приверженность делу поощ­
рения всеобщего уважения и соблюдения прав 
человека и основных свобод для всех в соответ­
ствии с принципами У става Организации Объеди­
ненных Наций, 

напоминая, что в соответствии со Всеобщей 
декларацией прав человека 40 и Международным 

40 Резолюция 217 А (111). 

пактом о гражданских и политических правах 41 

каждыи человек имеет право на жизнь, свободу 
и личную неприкосновенность. а также право не 

подвергаться произвольному аресту, задержанию 

или изгнанию, пыткам или жестоким, бесчело­
вечным или унижающим достоинство видам об­
ращения и наказания, 

ссылаясь на Декларацию о защите всех лиц от 
пыток и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обращения и на­
казания, единогласно принятую в своей резолю­
ции 3452 (ХХХ) от 9 декабря 1975 года, 

вновь подтверждая свое осуждение всех форм 
пыток и жестокого, бесчеловечного или унижа­
ющего достоинство обращения и наказания, 

учитывая, что и Генеральная Ассамблея в 
своей резолюции 31/124 от 16 декабря 1976 года, 
и Комиссия по правам человека в своей резолю­
ции 9 (XXXIII) от 9 марта 1977 года выразили 
свое глубокое возмущение тем, что постоянные 
грубые нарушения прав человека, в частности 
возведенная в институт практика пыток, жесто­

кого, бесчеловечного и унижающего достоинство 
обращения и наказания. исчезновение лиц по по­
литическим мотивам, произвольные аресты, за­

держания, изгнания и случаи лишения чилийско­
го гражданства имели и продолжают иметь ме­

сто в Чили, 

учитывая, что ее усилия, а также усилия Эко­
номического и Социального Совета, Комиссии по 
правам человека, Подкомиссии по предупрежде­
нию дискриминации и защите меньшинств, Меж­
дународной организации труда, Всемирной орга­
низации здравоохранения и Организации Объеди­
ненных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры, направленные на восстановление ос­

новных прав человека и основных свобод в Чи­
ли, не встретили отклика, которого требуют их 
авторитет и общая целеустремленность, 

принимая во внимание резолюции Комиссии по 
правам человека 8 (XXXI) от 27 февраля 1975 
года, 3 (XXXII) от 19 февраля 1976 года и 9 
(XXXIII) от 9 марта 1977 года, в соответствии с 
которыми была учреждена Специальная рабочая 
группа по расследованию положения в области 
прав человека в Чили и был продлен ее мандат, 

приветствуя принятые Комиссией по правам 
человека и Подкомиссией по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств меры по 

осуществлению резолюции 31/124 Генеральной 
Ассамблеи, 

учитывая, что Комиссия по правам человека 
на своей тридцать четвертой сессии будет рас­
сматривать доклады о последствиях различных 

форм помощи, предоставляемой чилийским вла­
стям, и о добровольном фонде по получению 
взносов и распределению, под контролем незави­

симого совета попечителей, гуманитарной и фи­
нансовой помощи лицам, которые содержатся 
под стражей или в тюремном заключении в Чи­
ли, и их родственникам, 

41 Резолюция 2200 А (XXI), приложение. 
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рассмотрев доклады Специальной рабочей 
группы 42 и Генерального секретаря 43 по этому 
пункту, а также замечания и документы, пред­

ставленные чилийскими властями 44
, 

вь1ражая признательность Председателю и 
членам Специальной рабочей группы за тщатель­
ную и объективную подготовку доклада, несмот­
ря на постоянный отказ чилийских властей раз­
решить Группе посетить страну в соответствии с 
ее мандатом, 

выражая глубокое сожаление по поводу унич­
тожения демократических институтов и консти­

туционных гарантий, которыми ранее пользовал­
ся чилийский народ, 

будучи крайне обеспокоена тем фактом, что, 
несмотря на призывы Генеральной Ассамблеи, 
Генерального секретаря, частных учреждений и 
граждан Чили, чилийские власти упорно отказы­
ваются представить удовлетворительный отчет о 
пропавших без вести лицах, 

делая вь1вод о том, что постоянные грубые 
нарушения прав человека и основных свобод по­
прежнему имеют место в Чили, несмотря на не­
давние события, которые вызваны, главным об­
разом, постоянными усилиями чилийского народа 
и международного сообщества и которые, как 
следует из доклада Специальной рабочей группы, 
свидетельствуют об уменьшении числа политиче­
ских заключенных и лиц, задержанных на осно­

вании осадного положения, 

1. вновь заявляет о своем r лубоком возмуще­
нии тем, что чилийский народ по-прежнему под­
вергается постоянным и грубым нарушениям 
прав человека и основных свобод, не имеет над­
лежащих конституционных и судебных гарантий 
своих прав и свобод, а также подвергается пося­
гательствам на свободу и физическую неприкос­
новенность, в частности в результате применения 

методов систематического запугивания, включая 

пытки, исчезновение лиц по политическим моти­

вам, произвольные аресты, задержание, изгнание 

и лишение чилийского гражданства; 

2. выражает свое особое беспокойство и 
возмущение по поводу продолжающегося исчез­

новения людей, что вызвано, как об этом свиде­
тельствуют имеющиеся доказательства, полити­

ческими причинами, а также по поводу отказа 

чилийских властей принять на себя ответствен­
ность или отчитаться за большое число таких 
лиц или хотя бы предпринять надлежащее рас­
следование случаев, которые доводились до их 

внимания; 

3. сожалеет в этой связи о том, каким не­
удовлетворительным образом чилийские власти 
пытались выполнить свои обязательства перед 
Генеральным секретарем Организации Объеди­
ненных Наций, который действует согласно сво­
ему мандату в соответствии с резолюцией 31/124 
Генеральной Ассамблеи, а также в отношении 
исчезнувших родственников тех чилийцев, кото-

42 А/32/227. 
43 А/32/234, А/С.3/32/7. 
44 А/С.3/32/6. 

рые обратили внимание на их тяжелую судьбу, 
приняв участие в голодовке, организованной в 
штаб-квартире Экономической комиссии для Ла­
тинской Америки в Сантьяго; 

4. выражает далее сожаление по поводу то­
го, что чилийские власти не выполнили своих 
неоднократных заверений о том, что они разре­
шат Специальной рабочей группе по расследова­
нию положения в области прав человека в Чили 
посетить страну в соответствии с ее мандатом; 

5. вновь призывает чилийские власти неза­
медлительно восстановить и гарантировать основ­

ные права человека и основные свободы и пол­
ностью соблюдать положения соответству­
ющих международных актов, участником кото­

рых является Чили, и с этой целью выполнить 
положения пункта 2 резолюции 31/124 Генераль­
ной Ассамблеи; 

6. требует, чтобы чилийские власти немед­
ленно положили конец практике недопустимых 

тайных арестов и последующего исчезновения 
лиц, чье задержание систематически отрицается 

или никогда не подтверждается, и безотлагатель­
но установили статус этих лиц; 

7. подтверждает свое предложение государ­
ствам-членам, учреждениям Организации Объеди­
ненных Наций и другим международным органи­
зациям информировать Генераяьноrо секретаря о 
мерах, принятых для осуществления пункта 4 
резолюции 31/124 Генеральной Ассамблеи, с тем 
чтобы он смог представить дальнейшие доклады 
Комиссии по правам человека на ее тридцать 
четвертой сессии и Ассамблее на ее тридцать 
третьей сессии; 

8. предлагает Комиссии по правам человека: 

а) продлить мандат Специальной рабочей 
группы в ее нынешнем составе, с тем чтобы она 
могла представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать третьей сессии и Комиссии на ее трид­
цать пятой сессии доклад, содержащий такую 
дополнительную информацию, которая может 
быть необходима; 

Ь) представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать третьей сессии через Экономический и 
Социальный Совет конкретные рекомендации о 
возможной гуманитарной, правовой и финансо­
вой помощи тем, кто подвергся произвольному 
аресту или тюремному заключению, тем, кто 

был вынужден покинуть страну, и их родствен­
никам; 

с) представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать третьей сессии через Экономический и 
Социальный Совет очередной доклад о мерах, 
принятых в соответствии с пунктом 5 с резолю­
ции 31 / 124 Генеральной Ассамблеи; 

9. просит Председателя тридцать второй сес­
сии Генеральной Ассамблеи и Генерального сек­
ретаря содействовать любыми средствами, кото­
рые они могут счесть подходящими, восстановле­

нию основных прав человека и основных свобод 
в Чили. 

105-е пленарное заседание, 
16 декабря 1977 года 


